BUEN HUMOR s0 cenTIMOS

LA COMPARIA, EMBARCA Dib. LOPEZ RUBIO —Madrid.

—¢Pero qué me dice usted? ¢(No puede embarcar la compafiia entera?

—No, sefior. Pueden embarcar las tiples, el tenor, el baritono, etc. Todos menos el bajo.
El bajo de ninguna manera.

—¢Y por qué?



BUEN HUMOR

SEMANARIO SATIRICO

PRECIOS DE SUSCRIPCION

(PAGO ADELANTADO)

MADRID y PROVINCIAS EXTRANJERO
Trimestre (15 nGmeros).. 5.20 pesetaa Unién Postal
Semestre (26 — ) . 1040 — g;'rw::[';: 12 pesetas
Afio (52 - ). 20 - - Fr i
PORTUGAL, AMERICA y FILIPINAS ARGENTINA (Buenos Aires)

. . Agenda exclusiva; Manzanepa, Independencia, 856
Trimestre (13 numeros).. 6.20 SeMESIIE .o .. $ 650
Semestre (26 12,40 — Afio. » 12
Afio (52 24 - Ndmero suelto..... 25 centavos

REDACCION y ADMINISTRACION:
Plaza del Angel, 5. —MADRID

APARTADO 12.142

N l [} [}

- irrBc i

LA PAQUITA

NUBVA FABRICA DB PAPEI. GASfiIINUO

DE :

BALBINO CERRADA

4.4, AIW TOIVTIO y

TELEFONO 23*33 M
(A CINCO MINUTOS DEL PUENTE DE TOLEDO)

SE FABRICA TODA CLASE DE PAPELES DE EDICION, SATINADOS FIN"é*
DIBUJOS. ESCRIBIR. ETC.

ALMACEN: Plaza del Matute, 6. Teléfono 50-05 M



SECCION RECREATIVA DE

NIGROMANTE

por

CUPON
correspondiente al nism. 176 de
HUMOR

oue deberd acompaar a todo Ira-
bajo que 86 nos remita para el Con-
curso permanente de chistes 0 como

tatghoos il aleance

h
saré

colaboracién espontanea.

5.—Desagradable.

6.—Imitacion

40
TIEnPO

7.—Un nombrecito
0 no prima-tercia a mi auegra porque no
e es0 Conaitulrla dos-prima para tu

1 Todo hizo ese disparate y se pr-
{EVEERIRE,

ELLEZA

Tiene fama mundial por

2z0s, etc., matando la talz s'in molesila ni peHuic

Tintura Winter

girve para el cabello, barba o bigote. Damatices per-

fectamente naturales ¢ Inalterables. Pidanla negro,

east«Bo oscuro, castano natural, castano claro,
rublo. Bs la mejor, mis practicay mis economica.

Angellcal Cutis

SR . "
philiuitizase v ; rras
Locién Belleza
Javenecereacutia. Recobran los rostros inarchltos oenve[e<

cidos lozaniay juveatud. Especialmente preparada y de pran

DE VENTA en Isa principales perfutnerias, ¢
de

“BUEN HUMOR™*

Cup6n nim. 2
que deberd acompaiiar a toda solu-
cion que se nos remita con destino
a nuestro CONCURSO DE PASA-
TIEMPOS del mes de abril.

8.—De las fabufas.

MEDIODIA ESTA LOCO POR
EL CARINO DE UNA MUJER

blQO QUE NO

9.—Despedida.

SOMBREROS
BRAVE

C-MONTERA-6

BOBO
RUNO
FLANCO

UNO

Pedro Fernandez
Rosalia_Conde

Pepito Fernandez Conde
Maria Fernandez Conde

o{telarseengarar,
odieRSe e

SUsERes jarros; asperszas e1ci/Qa nimesiy
s pechos de [a mijer: Absoiutamenie
TSNS, BuSSaadus SE Intiodirca 67

s cremas. Conplacea lapersona mis exigente lia-
tuveaccs-mbellbcsy conaetva el ro5tr0, . en ce-
e, todo el Culis de'mancra admirable. £ sequida
de usarla se notan sus beneficiosos resuitados, obte-

" La CREMA®AIMENDRIUR~inar* TB u A
tizamos estar exenta de rasas
perfudicar

e Complatamenie InCIenava. Pyopatada. & odsg. OB
pasta de almendras y lugo de rosas. Delicioso perfume.

ES EL IDEAL RhURI
l1IJ
cea por semana, se evitan los cabe II

1l/r/0s. les da color
gue 9% No mancha, dn ensucia al engrasa. Se Usalo tnism?

ureza,
inisima

edrie las condicione» maximas

demis suslanclas ue puedan
al cutis. e

Bellfiza fuera CANA9Q

Abase de nogfal. Bastan unas gotas durante seis dias para

o desapareacan las canas, devolviéndoles su color primi<

vo con exiraordioaria_perfeccion.

ot s S
losAer-

Vida. s Tofensivo tiasta para

fon quina.

sy fannacias de Espaiay Amenca —Canarias: <

A. &spinoao.->ftebanai drognerla da Sarré, Teniente Rey, 4

Pabrleantfts:

ARGENTE. HERMANOS. Badalona (Espafa)



EN LAS MONTANAS

es donde busca Vd. el aire
y el sol, que proporcionan
salud ” energia; pero si
quiere \VVd. exponersu culis,
sin peligro, al frio y al vien-
to, lavese siempre con

JABON HENDO
d;E PRAVIA

i- Hermoseay protege la piel,
favorece la cohesion de los
tejidos y les da suavidad
y tersura. Es el jabon ideal
por la pureza de su pas-
ta, abundante espuma e in-
tenso y exquisito perfume.

PERFUMERIA GAL
MADRID
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Madrid, 12 de abril de 1925.

iME SOBRA UNA HABITACION!

diario oiran ustedes re-
petidas veces la misma
exclamacién amargra y
lerrible; «Tengo “una

cando cuarto y que después de recorrer
concienzudamente los diez distritos de
Madrd, encontré por casualidad un
piso con papeles en la calle de Ayala.
Entro en la porteria y

casa iMe
falla una habitacién!»
Sfeclivamente, des-
de que se inicid la cri
sis de la vivienda, hemos convenido
en que a todos nos falla una habita-
n, falta que, como es natural, jusl
flca cuantos defectos puedan apreciar-
$e en nuestros domicilios. Cuando
nuestro comedor es tan humilde que
no podemos invitar a comer a nadie,
echamos mano de la socorrida frase,
afirmando con la mayor tiisteza que
nos falta una habitacién, pre-
cisamente el comedor. Cuan-
do nos sorprende alydn ami-
go escribiendo nuestras cro-
nicas sobre la mesa de la
cocina, legalizamos nuestra
presencia en lugar tan poco
adecuado, asegurando que
nos falta una habitacion, el
despacho precisamente.
Cuando nos llega de provin-
cias algan pariente con la no-
table pretension de alojarse
en nuestra casa, le adverti-
mos con el mayor desconsue-
lo que no podemos compla-
cerle porque nos falta una ha-
bitacin, precisamente aque-
Ila que siempre hemos tenido
dispuesta_para aposentar a
los mdividuos de la familia
que vienen de provincias... A
todos nos falta, pues, la ha-
bitacion que no queremos o
no podemos tener. Y resulta
de una comodidad enorme
roles\ar contra esa falta, de
a que es culpable [el casero
para ocultar otras,de las que
50 TICS culpables los |nqu|l|-
nos. Lo malo es que to
vamos estando ya en el se-
creto..

Sélo sé de una persona
o quien of decir con la ma-
or sinceridad que le sobra-
a .una- habitacién. Fué un
amigo m(o que andaba bus-

preguntd... La portera—de una fiereza
personal que causaba espanto—le mir6
de arriba abajo con la insolencia pecu-
liar en esa clase de damas y convenci-
da, sin duda, de que el pretendiente no
era, ni muchisimo menos, el primer
accionista del Banco de Espafia, em-
pez6 a restarle entusiasmos di ole
que el cuarto éra muy pequeio, que
s6lo tenfa cuatro habitaciones y la co-
cina, que no se podia tener piano, ni
gato, ni perro, ni canario, ni tiestos

ni Ialparaws de radiotelefonia, ni chi-
qui
Por rara casualidad, mi amigo no
FOSeIﬂ ninguna de esas cosas. Era so-
mente €l, su mujer y la criada, y con
las cuatro habitaciones tendrian sufi
ciente... La portera no se di por ven-
cida. Enumerd, con todo detalle, las
infinitas condiciones que exigia el due-
fio del inmueble: tres meses en fianza
y un mes adelantado, contrato por un
afio, garantia de una casa de comer-
cio, certificacion de buena conducta
expedida por el alcalde de barrio, idem
de la Direccion general de Penales, de
no haber sido procesado, etc., etc... Y
cuando en vista de que el futuro inqui
lino se avenfa a todas las exi-
gencias y estaba dispuesto a
aportar ai contrato cuanta
documentacid
la portera’se v
no_tuvo mas remedio.que en-
sefiar el cuarto; lo hizo a re-
afiadientes, esforzandose en
emostrar a cada momento la
mas exquisita ordinariez
El cuarto era una indecen-
cia. Constaba de dos alcobas
sin luz ni ventilacion, una
pieza con «n balcon—pompo-
samente llamada sala—, un
chiscén para alojamiento de
la criaday la cocina.. Ni nids
ni menos, ni menos tli ma
En dos minutos lo vimos.
—¢Yy cuénto dice usted que
renta?-pregunté tembloroso
mi amigo.
—Setenta y cinco duros
Mi amigo”se rascd el co-
gote, y con una afliccién dlg
na de la mas espantosa de
las torturas, repuso;
—El cuarto me gusta..
Pero, ime sobra una habita-
cion!

% e le sobra una habi
tacmn cCuaI

—Lacocina. Porqué si ten-
Po que pagar por el piso se-,
enta, y cinco duros, ;para
qué Ia quiero?.

Marciano ZURITA



HUM O
ifl RDiifiironi!
El otro dia cogimos un receptor y
«na bocina. los colocamos encima de
una mesa de billar, empalmamos un
cordén al teléfono, tomamos tierra
con otro cordén y aescuchar. Al poco
rato una voz comenz6 a soltar ccalam-
bour~s> en un francés gangroso que ni
Molierelo hubiera entendido. En se-
guida son6 algo musical.
arece que interpretan «La fanciu-
Iladdel West> —diio un radio-aflcio-
n,

ado.
—Yo creo que es «El pobre Val-
buena.»

LA SEMANA PASADA

RISMO

INTRASCE'N DENTE

mn grown\imm d mmm

—Pues a mi me parece el «Ku kux-
klan>.

Todo ese disentimiento que los ra-
diémanos experimentan ante las audi-
ciones marconicas no tienen mas que
una explicacion. La de que la radiotele*
fonia no existe. Esta afirmacion que
hacemos después de muchas compro-
baciones perjudicara tal vez a los in-
nameros sinhilistas diseminados por
el planeta; pero importandonos una
antena el perjuicio que podamos irro-

arles. repetimos lo dicho. jNo existe
a telefonia «sin» hilos! ¢Pero es que

Olb. QALMOoo.-Madrid

existe la telefonia «con» hilos? Vamos
a verlo.

La primer consecuencia quedebemos
exponer a los lectores, es lade que los
telefonemas llegan asu destino des-
pués de llegar el que los ha puesto. Al-
gunas veces llegan antes; pero ello
suele ser debido a accidentes ferrovia-
rios, a muertes repentinas, a conquis-
tas amorosas... Si avisa usted a la fa-
milia que le espere a comer, el telefo-
nema le sera entregado cuando usted
se halla comiendo salmonetes con la
familia. De esto nadie ha de extrafarse
cuando sepa que los telefonemas que
se depositan en las ventanillas son
!rans;ll)orlados en modernas y «radian-
tes» bicicletas. Para ello cuenta la
Compaiiia con expertos empleados que
se encargan de llevar los despachos
pedaleando a un tren fantastico de un
punto a otro déla peninsula, y no di-
gamos de las Baleares porque todavia
no se puede ir alli en bicicleta. El des-
arrollo incontenible del ciclismo, que a
muchos admira tanto y del que los cro-
nistas deportivos han hecho tantas
exégesis, marfhaparalelo al desarro-
llo y progreso de la telefonia «con» hi-
los, y gracias a los Pellisier, a los Bo-
tecchia, a los Sardu Ilegan hoy asus
destinatarios los te%fonemas con més
prontitud que hace quince o v
afios

No existiendo, como queda demos-
trado, la telefonia «con» hilos, ;uste-
des pueden creer que las ondas sirvan
para transportar sonidos? De ninguna
manera lo crean. Cuando ustedes es-
tan escuchando la bocina empalmada a
un receptor no hacen sino escucharse
asimismos, oir la «msica interior» de
que hablé no recordamos si Rubén Da-
rio o Calainos. La radiotelefonia es,
pues, una sugestién contagiosa y mul-
titudinaria. De la misma manera que un
hipnotizador transforma en poliglota a
on espectador de la tercera fila de bu-
tacas haciéndole hablar chino o anda-
luz, asi usted, sugestionado por una
bocina, parla el inglés, el checoeslova-
co y el vascuence y recita, como una
orquesta. La «Octava Sinfonia», y can-
tay baila. Algunas veces no s6lo ocu-
rre ese fendmeno de sugestion. t>uede
suceder también, y sucede con harta
frecuencia, que esté detras de la bocina
un ventrilocuo que os haga oir las mas
diversas piezas de su vasto repertorio.

Porque la radiacion hertziana es Gni-
camente una de esas dos cosas: su-
gestion o ventriloquia. Y a ver quién
es el Marconi o el Edisson que noa de-
muestra lo contrario.

te

V. GAMITO ITURRALOB



SABOR LOCAL

rio amigo me pide unas coplas y ahora voy a decirles a ustedes
risa y corriendo: cual es roi proyecto.
lunas coplas que tengan marcado Soltara un asuntillo cualquiera
Babor madrilefiol mi pobre cerebro;
Tantas cosas he dicho a mi alegre, lo daré el desarrollo posible
mpatico pueblo, ando y midiendo,
<nie no se qué podria a estas fechas y aunque lrale de Rusia o de’ Tanger,
ecirle de nuevo de China o de Meco,
¢Qué le digo a Madrid, cuna mia.. si no tiene caracter marcado,
mi caire primero? le haré yo tenerl,
¢Que no es grande, pues, como es sab Illamaré a ml doncella (una chula
Madrid liene un metro chula que el verbo,
¢Que esta lleno de taxis y busea madrileﬁa casliza que tiene
y guardias porreros? la mar de salero;
¢Que no tiene agua limpia ni para la diré:—Chica, toma estas coplas
mojarnos los dedos? y vete en un vuelo
Esas cosas son circunstanciales a llevarlas a donde te indican
y de este momento; las sefias que he puesto;
mas no tienen sabor, pues lo mismo pero a fln de que no se te pierdan
ue aquf, pasa en Delfos. en todo el trayecto,
El sabor que mi amigo me pide, lleva el sobre con el contenido
no obstante mi esfuerzo, uardado en el pecho...—
me retrae de mandarle las coplas y lo hara, y como ira en tal estuche
como es su deseo; la'carta alg(in tiempo,
porque es cosa normal y corriente lograré In que desde el principio
onerme a hacer versos habia propuesto.
sin sabor de Madrid ni de Londres, Porque, Lhabra algin mortal que me niegue
malo ni bueno. ue, usando. este medlo
Mas .que |dea| el presente “conflicto llevaran al amigo mis coplas
salvado lo veo. sabor madrilefio?

Juan PEREZ ZUNIGA

NOTAS SOCIALE Una aclaracion: No es cierto que Don Agamenén Torrefactez deba tres mensualidades al
dependiente que despidié ayer. Nos consta que cobré aquella misma tarde.



EL DIA DE MI

Si a cualquiera de ustedes les pre-
guntan cuando es San Edgar, les po-
nen en un compromiso, nadie sabe el
dia en el cual los que nos llamamos
asi debemos de recibir varios bastones
de regalo.

Pero si a ustedes les ponen en un
compromiso, figurense en el que me
situan a mf al hacerme la pregunta. Yo
confieso que no sé cuando es mi santo

Toda mi vida me ha preocupado mu-
cho esa cuestion; de pequefio pregun-
taba constantemente la fecha ansiando
saber cuando llegaba ese dia en que no
se va al colegio y le llevaban a uno al

Pero nadie me daba la solucién, y
fue indtil que deshofase varios tacos
de calendario, pues no encontré ningdn
santo, ni beato, ni virgen, que se lla-
mase como yo.

SANTO

La familia me regalaba cosas el dfa
de mi cumpleafios y con eso se consi-
deraba cumplida; hubo veces en que
Ilegué a sospechar de que se fratase de
un complot encaminado a ahorrarse
los regalos de un dfay mi alborotado-
ra permanencia en el hogar, pero con-
forme fui creciendo me fui dando cuen-
ta de que en realidad mi familia tam-
poco sabfa cuando era mi santo

¢Coémo me pusieron ese nombre?
No lo sé, tal vez un capricho, tal vez
por que les hizo gracia, quizas des-
pués de una lectura de mi tocayo Poe
de estar sin santo es situarse
en la vida en condiciones de inferiori-
dad. Un santo es como un padrino de
los que se llaman como él; el santo de
cada cual debe de ser una especie de
ahogado alla arriba, un abogado que
desmienta los chismes que le inventan

Dib, OarciaC ubiivo.—Madrid.

—y usted, doctor, ¢no ae ha equivocado en algdn diagndstico?

una vez vino a consultarme un enfermo y ie dije que solo tenia u

indigestion. Luego me enteré de que era bastante rico para tener una api

dicitis.

auno los enemigos, y que a veces in-
terceda porque le salga bien una aven-
turilla o una operacion financiera.

Yo no lenfqo santo, y por lo tanto,
quien me defienda en el otro mundo.
Cuando muera después de mi vida
ejemplar, iré seguramente al cielo, y
temo que alli las almas estén agrupa-
das por nombres; la nube de los Pe-
pes, la nube de los Felipes, etc.

¢Y dénde me coloco yo? Es jocoso
el pensar en el lio que se van a hacer
Ios acomodadores celestes a mi lle-
gada.

El nombre de pila obligaa mucho;
cada generacion llene sus nombres
ilustres i/ludos ellos tratan dz demos-
trar la plus valia del suyo. Contempo-
raneamente y en todos los terrenos
hay un José ilustre, un Santiago, va-
rios Ramones, un Mlguel (Unamuno),
etcétera, v, embargo, no hay, por
ejemplo, ningln Edgar. Esto me obliga
a_trabajar de una manera extraordina-
ria: porque el que tenga un nombre co-
rriente, se queda tranquilo pensando
que siempre habré un tocayo que vele
pov el presligrio del nombré de pila.
nseria el primerEdgar? ;Quién
habra sido el primero que-haya logra-
do la canonizacién para el nombre?

¢No sera tal vez un imitador de
Eduardo? Edgar, Edgardo, Eduardo..
es posible, quizas seria un parodlsta
contemporaneo de San Eduardo que
inventaria un nombre parecido para
sus trucos, tal vez sea al revés..

Pero lo més cierto es que no exista
San Edgar, y he aqui mi terrible con-
flicto. Si no existe, llene que existir
con el tiempo, los altos poderes no
pueden permitir que la genle le ponga
a sus nifios los nombres que elijaa su
capricho. De esta manera un crio se
podna Illamar Mesa, o Paupau, o Yate-
coji, y a la larga podrla traer una la-
mentable confusién.

En eso me fundo para temer que no
ha a mas remedio que crear un San

Edgar, y digo temer, pues no habiendo
asi a mano otro que yo de ese nombre,
es muy posible que se obstinen en ha-
cerme santo-

Esto es mas molesto que lo que pa-
rece a primera vista.

Por de pronto habré de quedarme
calvo, luego me colocaréan un arillo de
metal en la cabeza. Quizas me obli-
guen a sostener en una mano un libro
muy gordo, y es muy posible que deba
de estar acompaiado de algun animal.

El cerdo y perro ya estan tomados,
¢cual me pondrdn?,; no sé; un gato p
un conejo de indias, puede que una
plantacion de microbios.

Como veran ustedes, mi situacion
no es envidiable, por lo cual les ruego
encarecidamente me_averigiien si en
efecto existe ya un San Edgar, y en
cuanto lo sepan me lo comunican; ha§
ta me pueden ustedes regalar algo

Edgar NEVILLE



1. TovAR —Madrid.
ENTRE DOCTORES

—Gste hombre se muere del corazon. . . . .
—Querido compafiero, debo advertirle que ese hombre ha sido un hombre sin corazén toda su vidél..i



COSAS

DE MI

VIDA

LOS EFECTOS DE LA MORFINA

rSaafineefabstine.» (Maxima de la
escuela estoica.)

«5d/o hay dos caminos para triun-
far: uno. parecer jdiota; otro, serlo.»
(Luigri Pirondello.)

*Lo mas acertado para trasladarse
de un lagar a otro es tomar un auto-
bda.» (P]y Margall.)

«iEmpiece de unavez e! articulo.
i}ue)ya estoy harto de citaat» (El lec-
or.

«Con mucho gusto, caballero.» (Yo)

Todos los horrores, todas tas tre-
mendas aventuras, todas las situacio-
nes espantables de que mivida estd
llena y que los lectores van conocien-
do poco a poco, han heclio de mi un
pobre pingajo humano cuya sola pre-
sencia produce compasion y al que los
vientos alisios de la existencia zaran-
dean sin piedad. Comprendo que, des-
graciadamente, ya no sirvo mas que
para sacudir el polvo y alelarlo de la
satinada superOcte de los muebles.
iTriste condicion la mfa!

La ranada de mis oios es vaga como

un artista y turbia como las aguas
canal de Isabel 1. Mis manos se agitan
antes de «sarlas con un temblor que da
verdadera pena; mi rostro esta marchi-
to: mi cabellera, gris. Estoy hecho un
alcachofa, sefiores.

Tlil vez no adivinan ustedes la causa
que metra llevado a este extremo... ;No
les dicen nada los sfn'omas? Observo
que no, que no les dicen nada. V es
que ios sintomas son mas reservados
gue un cdmedor de <Los Burgaleses».

Pero si los sintomas nada les dicen, se
lo diré yo.

Ha IIeFadn fatigadisimo, pero ha
llegado el momento de que les confiese
algo que me aterra, me avergUenzay
me desmorona. ch a disolver en esta
Ba ina un atormentado corazén para

rindarselo a ustedes, los que me escu-

chan... Voy a mostrarles mi_alma al

{Allza Genoveval) ¢Dicen

que me atienden, que se unen a mi do-

for? IAh! Permitan un momento enton-
ce

Gracias. Va he derramado unas la-
grimas de agradecimiento. Ahora, ahf
va mi confesion.

Nadie Ignora cuanto he sufrido en
mi aperreada y aporreada vida; m
numerables crimenes, los afios bisies-
tos que pasé encerrado en el presidio
de Tolon, todas mis a./enturas y des-
venturas. /Qué fin podia ser ya el mio
en este planeta, imparaiizable y acha-
tado por loa polos? Ninguno. (En qué
habia de poner mi fe? En nada, ¢Hacia
qué punto cardinal iba a volver mis
oios en busca de una ilusién? Hacia
ningan punto, porque ya he Ido, punto
por punto, siguiendo los cuatro pun-
tos. En consecuencia, a nadie puede
extraiiar que un dia, en la alejada Ale-
jandria, yo decidiese buscary encon-
trar aI?un medio que me proporciona-
se el olvido absoluto y el descanso de
quince minutos de mi espiritu,

Pensé en el alcohol, mas lo rechacé,

orque ;ne hace dafio ala garganta;
pensé en sumergirme en el amor de las

Oib. LOTEZSBY.

donde encontraremos algo para calmar la sed?

ye.
—Ahora cuando cambiemos jos cabaiios.

—Pero, jsiaHfno hay agua ninadai

—¢Que no? Va veras como nos dan caballos de refresco.

mujeres y no lo hice porque las tengo
miedo, fenémeno que aparece en el co-
razén de todo hombre sensato. Ade-
mas, yo he !enldo un EJeI’CI[O de amo-
res fu ugitivo. ulalia, "la «Elegante»;
Thanita, la «Gramoronom, y la «France’
silla», la «Espasa», Luz, I «Paisajista»
y cien més, que ya no me interesan.

Fue entonces cuando pensé en la
morfina. No crean ustedes que la mor-
fina era una de mis amigas, no. Me re-
fiero al alcaloide conocido con ese
nombre seductor y farmacéutico. La
morfina no era una mujer; a mi las mu-
jeres me aburren ya, casi tanto como
una orgfa en un coche de punto. IEra
el alcaloide venenoso lo que recordé
en aquel momento de agobio en el que
mi cerebro era un bazar en plena liqui-
dacién por derribol

Ustedes habran oido hablar de la
morfina; apenas hay un tango donde
no aparezca, ni una novela donde no
actle, y. asimismo, habran oido decir
que produce més estragos que una ga-
lerna. Pues bien: |Me dediqué a la mor-
fina con un ensafiamiento de ase”no
mal pagadol

y para que ustedes no sigan por este
camino por donde yo voy hacia la
muerte, les describire los aferradores
efectos que esa droga causo y causo
en mi persona

Primera inyeccion: Alegria inusita-
da. Comezon, que no tarda en conver-
tirse en realidad, de bailar la sardana
con un almacenista de pafos.

Segunda inyeccion: O
bosante. La vida toma un colorido ro-
saceo que da gusto. Se dan vivas a
Garulla y a Bertran Duguesclin. Se
cree en los amigos, en los ferroprusia-
tos yen la eficacia del clorato de po-
tasa. Se planea el desarrollo de una
zarzuela en tres actos. Se afirma a todo
el que quiere ofr que uno entiende los
«menUs» de loshanquetesen homenaje.

Tercera inyeccion: Crece el optimis-
mo de un modo que parece que le han
abonado con nitrato de Chile. Se va a
ver trabajar a la compaiiia de Lupe Ri-
vas-Cacho y se sale satisfechisimo del
espectaculo.

Cuarta, quintay sexta inyecciones:
Decaimiento brusco; alucinaciones fre-
cuentisimas.

Séptimay octava inyecciones: Prin-
cipio de desequlllbrlo se compra uno

Estupidez decla-
rada: no se deja de oir ni un solo radio-
concierto.

Décima inyeccion: Desequilibri
tal. Se jura que en toda Espafia hay
mas de seis mil pesetas. Se coleccio-
nan fototipias.

Inyecciones siguientes: El cerebro
es un caos con aplicaciones de incon-
gruencia paradisiaca. Se hace uno es-
critor. y se firma debajo de lo que se
escribe pensando que le interesa a al-

guien.
EnriqubJARDIEL PONCELA
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LAURA
PINILLOS

A veces. ca« manos
un lapicero y ocurre
hacer monos

Se trata de una aficion muy
perdonable, creo yo. Por lo
menos, nunca se me habia
ocurrido publicar mis dibu-
jos. y vivia feliz.

Pero llegan unos sefiores
de esos que se meten en todo
y se empefian en que yo haga
un articulo y unos dibujos jy
ya esta el Ifol

Por lo de escribir, no tengo
miedo. He adquirido cierta
facilidad de pluma poniendo
telegramas de felicitacion.

Pero dibujar en pablico...
y, sobre todo, con lo enfu-

y»,. vista ppr ral efi 9.0 de mia ereacione*.

Laura PiniHos. una de las ar-
tistas mas guapas, mas simpé-
tica™>y mas arfatas que pispn
los escenarios, nos envia unas
lineas y dos safadisimas cari-
caturas personales. Laura vie-
rte a quitar muchas melenas en
cuestiones de artf

CA R 1Cfl.
Td RISTTfI
PERSONAL

rrufiada que esta la critica
con los artistas..

A lo mejor, cuando estas
mas confiada, sale un critico
y dice que no tengo la menor
aptitud para el dibujo y que
haria mejor en dedicarme a
las labores propias de mi
sexo.

y eso, no. Yo le perdonare,
porque no soy nada rencoro-
sa, ai que me diga que no sé
cantar couplets, pero al que
niegue el arte de mis dibujos,
su estilizacién, su decorati-
vismo, a ese no le podré per-
donar nunca, nunca.

Lo siento mucho.

Laura PINILLOS



“BUEN HUMOR®

CRONICAS

XClI

En mi Gltima crénica (iqué mas qui-
sieran ustedes que hubiese sido la dlti-
mal) avisé amablemente que la proxi-
ma vez que les escribiera desde Paris
les referiria mi visita a las alcantarillas,
que ya supondran ustedes que no ha

ABSOLUTAMENTE

VERACES DE

admirados y cada vez mas queridos
favorecedores.

Claro esta que mis lectores, aun con-
cediéndome una licencia absoluta, no
dejaran de preguntarse qué narices de
interés lengro yo para meter las narices
en un sitio donde las repetidas narices
tienon necesariamente que pasar un

<LA RUe DE CASTIOLIONB.

Elegante, a ja par gue Insignificante calle parisina. Ba ana calle que a miJaldo vale tt
poco, <jte vale mas que me calley no diga naia de la calle. iSilencio, pueal

iido una visita de cumplido ni mucho
menos. Tuve la conmiseracién de ad-
vertirles que mi relato tenfa que ser
forzosamente de cierta pestilencia y de
cierto realismo abrumador, por lo cual
era oportuno que se abstuviesen de
leerlo los enfermos del estémago, los
temperamentos elegantes, las sefioras,
los niiios y las personas de uno y otro
sexo queviven en olor de santidad y
no l¢s convienen los demas olores, por
muy parisienses que sean

Dije también, en de-scargo de mi con-
ciencia. qne resultaba yo. todavia mas
conslderadocon 16s lectores que millo-
radocompaiiero D.Victor Hugo(lqueen
paz siga descansando yqueyo lo veal),
Rues el susodicho y difunto Huguillo

abia hablado t}clas alcantarillas de
Paris sin pedir permiso_pfara meterse
ért ellas hasla los corvejones y que yo,
en cambi me infroduciria en esos
abismos sln Ia licencia previa de mis

malisimo rato; pero a esto he de res-
ponder que como en estas crénicas se
trata de recoger lo mas notable de Pa-
ris, ha llegado un momento en que me
ha sido forzoso recoger esa basura, so
pena de omitir en mis relatos una de
las cosas mas caracteristicas que se
ofrecen a la curiosidad del extranjero
en este Paris Inenarrable, expansivoy
emoliente. Unicamente lo deploro por
las seforitas distinguidas que nie leen,
muchas de las cuales han llegado a
creer que yo me trato con toda la bue-
nasociedad parisiense: y cuando es-
tas hijas de mi corazon vean que, en
lugar de en la buena sociedad, me he
metido ea la- raagnlfiCa suciedad, el
desencanto va a ser terrible, y la re-
pugnancia a seguir tolerandome com-
pletamente natura! y meretida.

Pero, en fln, no ha de detenerme en
mi fatal camino temor de verme
abandonado por el sector mas lindo y

EN PARIS

UN

VIAJERO REGOCIJADO

moérbido de los compradores de Buen
Humob. Esto de las alcantarillas lo he
hecho ya cuestion de gabinete y el que
no esté conmigo esta contra mi, con lo
cual quiero decir que el que no quiera
acompafiarme en mi perfumada excur-
si6n sera desde hoy, si no un enemigo,
por lo menos una persona por la que
no haré ni el mas minimo sacrificioy
a la que no volveré a dirigir la palabra,
suponiendo que se la haya dirigido al-
guna vez

como creo, con todo lo_expuesto,
que esta suficientemente discutido el
pro y el contra y hasta el recontra del
asunto, vamos ya de una vez a las al-
cantarillas yquesea loque Diosquiera.

Ante todo, comunico a ustedes que
en Paris a la alcantarilla se le llama
égout. Este nombre resulta filosofico
y  expresivo por la somera razon de
que al gusto se le Ilama gout. Quiere
decirse, por tanto, que los parisienses
ya reconocen previamente que una al-
cantarilla viene a ser una cosa asi
como un des-gusto, cosa que comprue-
ba desde el primer momento el gachd
que se decide a bajar a elia.

Por una de esas casualidades crue-
les y un poco bestias que hay en la
vida, las alcantarillas de Paris tienen
su entrada principal e n la rué Saint-
Martin, y frente precisamente a la igle-
sia de Saint-Nicolas-des-Champs. Al-
gunos visitantes suelen entrar en la
iglesia y confesarse antes de bajar al
égout consabido, no sé si para que
Saint-Nicolas-des-Champs les coja
confesados o para aue les coja confe-
sados la alcantarilla. Otros visitantes,
mejor aconsejados, entran en el templo
después de salir de la alcantarilla,
quizas con el noble propdsito de lim-
piarse de pecados al mismo tiempo
que se limpian de lo demas que se sue-
le adquirir en el pesadamente repelido
égout. Reconozcamos gue, aungue a
las personas exageradamente catélicas

lasublime puerta de las alcantarillas,
el hecho no es tan absurdo como pa-
rece, ya que hay cosas que hace falla
ser un santo para poderlas consentir,
y en este caso se encuentra el susodi-
cho Saint-Nicoias, a quien con tan tris-
te motivo he dedicado mis mas fervo-

guren que al so-
cio que perpetra el heroico acto de des-
cender al inmundo alcantarillado 1%’
risiense le da las gracias el Gobierno,
o por_lo menos el alcalde. iNada de
esol El que tiene que dar las gracias,
y-encima un poco de dinero por que le




dejen bajar, es el socio. Y al decir que
liene que dar ro encima, mienlo
como un deshonesto bellaco, pues la
verdad es que tiene que dar dinero en-
cima y que dar dinero debajo, o para
que ustedes me entiendan melor: que
hay que soltar la gaita por el permiso
en’la Prefectura y luego volver a sudar
la pasta en forma de propina a los hon-
rados cladadanoa que sirven de cicero-
nes en la excursion. Este Gltimo dine-
ro es el que hay que dar debajo, pues-
to que hay que darlo alla en lo profun-
do délo alcantarilla, tanto por quedar
bien con los' empleados como por no
quedar en la alcaniarilla, donde segu-
ramente le dejarian a uno por vengan-
za, cosa que seria quedar muy mal
tanto porque las aguas sucias de Paris
son hoy marcadamente melfiicas como
porque el lugar no ofrece porvenir
ninguno para las iniciativas particula-

Antes de la visita, le advierlen a uno
(mejor dicho, se lo advierten a todos,
aunque sean mil quinienios) que hay
que ser puntualisimos y que hay que
irbien vestidos. Yo tomé al piede la
letra esta Ultima indicicion, conocien-
do lo pelmazos que son aqui en cues-
tiones de elegancia, y me presenté en
laboca del pozo con un smokin?
melia miedo. Luego resulté que la ra-
se bien vestidos queria decir que con-
venia que fuese uno lo mas abrigado
posible, aclaracion que llegé demasia-
do tarde y cuando un servidor habia
emitido ya catorce estornudos, nueve
de los cuales no fueron producidos por
el friosino por las emanaciones a heno
de Pravia que surgian del encantador
paisaje.

Bromas aparte, y malos olores a un
lado, (0 a un lado’y a otro, porque por
todos lados los hay, Jay') la excur-
sion alcamanllera no deja de resultar

teresanle. HaY ugares que se reco-
rren en vagon eléctrico y sitiosun poco
mas estrechos donde hay que iren una
débil barquilla, bogando por encima
de las inmondices como dicen aqui,
que es una palabra de las que mejor y
mas pronto he traducido. Tanlo las
barcas como los vagones estan, como
ya he dicho, movidos por la electrici-
dad. El alumbrado, aunque no_esta
movido, también es eléctrico. Sola-
mente en las immondicea falla la elec-
fncidad, aunque por desgracia sobra

as de una manera alarmante e inol-
vidable.
Todas las alcantarillas tieiien rotulos

llea por debajo de las cuales pasan.
Aqui lee usted: rué de Turbigo; mas
alja; place du Chaleiet; un poco mas
lejos- boulevard Saint-| Mlchel sin que

falten tampoco letreros indicadores de
otra indole, para que usted se vaya
empapando bien de la naturaleza del
recorrido. Hay quien afirma q' e hay
sitios donde dice: se prohibe fjar car-
teles y otros lugares donde una placa
prohibitiva advierte seriamente que se

prohibe hacer aguas, aviso muy opor-
luno pues si, ademas de las que ha \I/
se hacen unas pocas encima, aquello
iba a ser francamente intolerable.

Pero lo que no hay quien lo aguante
es la explicacion de’los cicerones. En
esto, como en todo, tiene usted
soportar el orgullo de los parisienses

y un poco més Ie*cs el

ha'insitido con mas furia:
—iEste canal lo honré Alfonso Dau-

del con lo maés intimo de su produc-

Me he enfadado de verdad, me he
puesto de pie sobre la barca y he lan-
zado al rostro del malandrin recalci-
Irante la frase gne sigue, y que ahora
deploro:

—ijBasta, monsieuri jTodo eso que
usted me .y que yo no dudo, no
guila para que durante el bombardeo

e Paris por los aviones alemanes, se
desbordasen estas alcantarillas a cau-

LA TUMBA DEL SOLDADO DESCONOCIDO

Pues de esta todaviapuedo decir menos que de ja calle de CaiUgUone. Ba un soldado dea-
conocido, y por lo tanto niyo le conozco ni le conoce nadie. jY qué voy a hacer! iCallarme
mbiinr

que. hasta en estas perecederas mani-
festaciones de la vida francesa, ven un

sa de las innumerables veces que fue-
ron honradas con el producto de la le-

motivo de encomio y
A mime ha dicho uno de los guias,
al pasar por debajo de determinada

iPor aqui arrastra la corriente to-
das las mananas parte de lo que le so-
bra a monsieur Herriotl jQuizas ahora
tengamos el honor de estar contem-
plando algln resto'de su grandeza!...

Yo he arrugado las fosas nasales
con un movimienlo de disgusto anti-
rrepublicano.

Pero unj-alo después. .elimplacable..

explicador de peliculas ha afiadido;

—ijFijese en estos muros! jEstan
impregnados de impalpables resultan-
cias de las felicesdigestiones de Ale-
jandro Dumas(hijo), que la posteridad
veneral.,. ¢

gftima pr odos los pa-
risienses, Clemenceau inclusive!

Y menos mal que el guia no me ha
entendido una cochina palabra, con lo
cual ha sido mas feliz que yo, que le
entendi todas las palabras cochinas
que tuvo la amabilidad de verter en la
alcantarilla.

Y como ya es hora de que salgamos
de tan desaforado lugar, vamos a sa-
lir ahora mismo y a prometer no vol-
ver a él. jPorque yo he tenido mucho
.égout,ptro me parece que a ustedes
les ha ocurrido To contrarié!

Ednbsto POLO

PsriB.—Brasserie Poyot.—Abril.

1 Pia la venta de BB iDHJ en IIIPIM (1IUY) M il D. Hermenegildo Damh G,, mitni Uii. ifl J



KAMbDAUNAS

I A BLASUVI

Elauefio de Kiki, comedio francesa
de André Picard, ha tenido un gran
éxifo en el teatro Comico. Hemos de
agradecer al Sr. Olive, traductor y
proveedor, una de las Comedias més
regocijanies y felices de la temporada.
Es ingeniosa’y divertida. Tiene el buen
gusto de no parecer verosimil siendo
verosimil, a diferencia de fantas otras
obras que lo parecen, pero que no lo
son. Entre hlperboles y burlas se con-
solida la feminidad de Kilti, mas afor-

tunadamente y mas certera que si lo
tomara muy en serio

Todo lo “que alli ocurre es natural.
o de Klki consiste en que una
m—Joseflna Diaz de Artigas-
suefia con aer actriz, una grandisima
actriz de primera categoria, y no con-
tenta_con esto, suefia con.ser amada
por Santiago Artigas, director de un
teatro que se llama Folies diverses.
¢Hay aqui algo inverosimil? Lejos de
ser inverosimil es la realidad misma,
es un hecho.

Podréan decirnos, con razén, que a

a los sucesos que acaecen en las co-
medlas no les basta con ser hechos de
la realidad misma y auténtica. En la

ENTREACTOS
Ordeiianclsmo britanico
Luigi Chiarelli fué una vez a Lon-
res.

Luis Chiarelli es el autor de La Mes-
cherae il volto. aplaudida en Madrid
a la compafiia Nicodemi, de Fuegos
anmclales y de La muerte de loa
amantes; es el creador—segun los pa-

a A

realidad sucede todo; a veces también
lo verosimiL pero casi nunca. Es pre-
ciso, pues, para alabar una comedia,
demostrar que se ha llevado a ella al*
?uno de esos momentos reales en que

realidad, por casualidad rarisima,
no haya cometido algtn disparate de
los gordos. Los sucesos de las come-
dias necesitan tener lo que llaman los
tanicos valor universal: tienen que ser
aplicables a iodo el mundo. Es decir,
que Elsuefio de Klki no podra tener
valor y fundamento mientras no sea el
suefio”indicado de cualquier Kiki, de
todas las Kikis de este planeta.

Eso es preclsamenle 0 que le ocurre
al Suefio de Kiki. No hay Kiki en el
mundo, sea 0 no sea segunda tiple, que
no sea capaz de llegar hasta a la cata*
iepsia, con tal de tener un director
como Santiago. A éste no le hace falla
ni siquiera caballo blanco para triunfar
?/ para que toda la gente se quede des-
umbrada en cuanto aparece en escena.
Tipo, talento, simpatia, bondad... Asi
se explica que todas las prolagomslas
de todas las comedias se mueran por
los pedazos de Santiago Artigas y las
espectadoras al verlo exclamen, con
VvOZ 0 sin voz, segun su estado: «jAy,
se comprendeI»

Nosotros comprendemos taml|
por nuestra parte, que Kiki se conslde
ra con cualidades sobradas para que
se le consagren a ella, exclusivamente
a ella, los atentos y amorosos cuida-
dos del director y de sus Folies diver-
ses. Todos los Folies seran pocas para
una personita de los merecimientos ar-
tisticos y personales de Kiki. Kiki
belleza, ‘gracia, talento y decoro
sonal. (C6émo no ha de poder aspirar
con todos los derechos a un puesto de
primera en su arte y a un Santiago de
primera en su vida? Ya lo creo. El
nendant es evidente. Santiago Artigas
podra ser todo lo tipo de museo que se

triotas italianos—del «teatro grotes-
co»; pero, y sobre todo, es el «afortu-
nado autor de La mascara y el rostro.
Ef mismo lo cuenta: al estrenar con
éxito esta su primera obra, dieron en
Illamarle todos: «el afortunado autor de
La mascara y el rostro>; y ya estrene
lo que estrene, no cuenta; tiene que
ser. que quieras que no quieras, «el
afortunado autor d” La mascaray ei
rostro*.

i TOy

quiera, pero ella no es menos pinaco-
tecable que su distinguido director. Y
€l tiene talento, jya lo creo), pero ella

no se le queda atras: Kiki—Josefina
Diaz de Artigas—es una criatura de
lo mas despierto que exisle, incluso
—vean la comedia—cuando duerme.

Bueno, pues «el afortunado autor,
etcétera, fue una vez a Londres para
asistir al estreno, en el Everyman
The'afre, precisamente de La méascara
y el rostro.

Uri dia pasa por delante de la luna de
una tienda y se da cuenta al verse de
que lleva una barba de dos_dias. Chia-
relli. hombre d; comprensién aguda y
pronta, como buen latino, comprende
en el acto que tiene que afeitarse, y se



diri;e a unpoUceman para dirigirle la
premunia pertinente que acaba de en-
contrar en «1 Manual de la Converaa-
don, que lleva consigo para las oca-
siones.

—Please, hairdreaser?>—pregunta
Chierelli al policeman.

El policeman se le queda mirando

con mucho intere's, y no responde
nada. No ha entendido.
Chiarelli vuelve a repetir,
envarios tonos la pregun-
ta, a ver si alguna vez
acierta con la pronuncia-
cién. El policeman, inmu-
table. «iUn peluquero!—
grita Chiarelli en italiano
ya y haciendo al mismo
tiempo senas de afeitarse.
El policeman, entonces,
comprende, al iln, y res-
ponde. Pero responde en
inglés;

—// ia the aixteen door
at the side. At ihe firat
fioor yoa wiU finid ihe
hairdressér. Qood bye.

El policeman le habia

dicho, aunque no lo pa-
rezca; —«E.i esta misma
acera, la puerta que hace
la_diez y seis. En el piso
primero hay una barberfa.
Usted lo pase bien.> Pero
Chiarelli buscé en el Ma-
nual de la Conversacién
la respuesta que corres-
pondia a la pregunta, y no
era aquello que le habia
dicho el policeman. El
Manual contestaba:

—;,Que necesita usted:
una barberia o una tienda
de ultramarinos?

graclas solo ne-
cesito la_ barber

y se enconuaba lacon-
testacion siguiente:

<El barbero que usted
desea esta en Trafalgar
Square>, 0 sea, justamen-
te. a diez y siete kilome-
tros y medio de donde Chiarelli es-
taba.

«Sin duda, a este poli:eman no le
han ensenado el Ingléscon mi manual»
penso Chiarelli saludando con mu-
cha finura decidid seguir su camino.

La puerta que hacia la catorce, en-
aquella_misma_ acera, era un restau-
ran!, y Chiarelli, al verlo, sinti6 la cam-
panada de la una en el estdémago- «Lo
primero es lo primero»—se dijo—y en-
tré en el establecimiento dispuesto a
pedir todo lo que el Manual le permi-
tiera. Pero apenas se habia sentado y
se hallaba dirigiendo a los demas co-
mensales una mirada_simpatizante y
optimista por,, la proximidad del refri-
gerio, cuando la puerta del restaurant
se abrio, aparecio en ella la figura del

policeman y le dijo en correcto ingles;
Pasa... Pasa...
Chiarelli, respeluoso anie la ley In-
glesa, se levant6 en el actoy se acerco
a la.autoridad
ly SIr, what do you do? The dres-
ser Is el the nextdoor. Comewity mell
(Pero, ¢qué esta usted haciendo,
sefior mio? El peluquero esta una puer-

EL TENOR PLBTA

ta més arriba, [Venga usled conmigo!)

Chiarelli quiso explicarse, aunque en
vano: quiso decir al policeman que
primero habia pensado afeitarse, pero
que después, en vista del apetito, habia
juzgado preferible cambiar de plan, en
consideracion a que la barba puede
esperar mas que el estomago. Pero
era indtil; el policeman se empefiaba
en repeliv: Come with me! (Venga con-

y tuvo gue ir con él. ;Quién des-
obedece a la autoridad inglesa? Chia-
relli temi6 hacerlo, y se quedo con las
ganas, con las ganas de desobedecer
y de comer. Cogi6 el sombrero y si-
guid al policeman, exhausto.

El policeman le llevé hasta 1a pelu:
queria misma; le acompafié hasta ar

ba: le sefialé la butaca libre y no se
retird hasta después de ver por sus
propios 0)08 que el oficial barbero
arremetia brocha en ristre con el «afor-
tunado autor de La mascaray el roa-
|ro* y le ponia el rostro hecho’un mas-

Defensa legitima

Angelo Musco ha sido
pitado por los tribunales
italianos Fara que respon-
diese de la acusacion de
plagio; —;Que yo he pla-
giado una comedla?—ha
contestado. A mi me traen
latelay yo me hago de
esatelauntrajeamimedi-
da. (Es eso plagio? Yo
cojo las obras, las corto,
las cambio, las hilvano,
las ajusto, las adorno y
encima me van a decir a
mf, Ja mil, que plagio,
cuando precisamente to-
das las variaciones—y to-
do esté variado—son bien
mias. [Vamos, hombrel

Chiquilin se crece

Los padres de lacquie
Coogau, por otro nombre
Chig , pasan la vida

(emblando de miedo al

pensar que su hijo valdra

tal vez menos dinero cuan-

do crezca y deje, con la

edad y la estatura, de ser

tan chiquitin como ahora

¢Crecera su talento a la

par que su cuerpo? O por

el contrario, 4disminuiran

de cuantia las ofertas de

los empresarios a medida

que vayan aumentando los

centimetros de la talla?

Estas son las nubes que

enturbian la claridad son-

riente de laestrella deChi-

quilin, por 16 menos en lo

que se refierea sus padres.

Ahora cuando vinieron

los papéas de Jackie a

Francia, toda su emocion

al ir a encontrarse con el hijo estaba

pendiente de estas preguntas; ¢Habra
crecido? ¢(No habra crecido?

En cuamo entraron en el cuarto del
hotel, ?m a Chiquilin su sefior pa-
drey le Ilevé a la pared; le hizo cua-
drarse, le puso a estilo militar una ro-
dilla en el estémago, para que diera el
méximo de talla y pasé un lapiz por
encima de la calamocha de Coogam,
trazando una raya en la pared. Acto
seguido midié con un doble decime-
tro. La madre esperaba con ansiedad.

El padre, después de comprobar, ex-
clamo furibundo;

—Pero habrase visto este idiota?...
iPues no ha crecido cerca de dos
dedos!..

(Dib. GARRAN).

En

MaNUEL ABRIL



ANUNCIOS

HAY QUE LEER UN RENGLON si

EL AVE CESAR

polleria
Recoletos, 101, 103y 105-

iEl que quiera encontrar po-
Illos de fodas clases y a fodas
horas, no deje de ir a Recoletos
y de vlisiiar el Ave Césarl

CACABEO INCESANTE,
ABUNDANCIA IMPONENTE

Recibimos a diario mil pollos
y pico, mejor dicho, mil pollos
y mil picos. iiQue es un picoll

EXPOBTACION A PBOVINCIAS

Respondemos de que Hegaa
los pollos bien

Extirpacion total de loa callos con
una planta india, llamada en Calcuta
Japcrkala- Benay que, traducido a)
castellano, quiere decir la planta de Jos
pies. Alivio seguro a la primera pos-
tura. En las otras posturas, comodi-
dad completa.—Despacho: Romano-
nes, 40.

Insecticida infalible para matar sue-
gras. No queda ni una, a la primera

aplicacion, Frasco, seis mii pesetas, y.

desde que he puesto el presente anun-
cio he vendido tres millones. Mafana,
estoy seguro de que ya no tendré nin-
guno. El modo de usarlo es sencill
mo. Consiste en decir a la victima:
jtoma del frascol y la agradable catas-
trofe es inminente.-Lista de Correos,
cédula de soltero, niim. 50.832.

Sombreros de paja que estd;, dicien-
do: comedme. Oran surtido.—Mayor,
nam, 155.

REGO MENDADIS

Y EL OTRO TAMBIEN

*Vendo un paraguas por no poderlo.

abrir. Lujosisimo y de gran efecto para
sacarlo a la calle cuando haga buen
tiempo £omo a los convalecientes. Es
de seda y se da barato.—Aguas, 58.

Curo el dolor de muelas por electri-
cidad y los demas dolores por casua-
lidad.—Doctor Was6n. Carretera de le
Necrépolis, 86.

PERDIDA.-Se ha extraviado el dl-
timo bolén que quedaba en la ameri-
cana de diario del simpatico D. Vale-
riano Weyler. Se agradecera con toda
el alma la devolucién de ese o de otro
parecido, pues como no ha de hacer
juego con ninguno, no es forzoso que
sea el mismo.

Academia Torpini
PARATODA CLASE DE CARBERAS

Proxima convocatoria Co-
rreos: 40 plazas. 63 plazas Es-
tadfsfica.

Presunta convocatoria de
monosabios: 88 plazas de toros.

iSi no ocuden a esta Acade-
mia, no seran sabios en la vida!

SE ENSERA A HABLAR FRANCES,
RUSO Y CON LOS DEDOS
TAMBIEN SE EI4SERA A HABLAR
CON LA BOCA

Resultado de las anteriores opo-
siciones; trea alumnos presenta-
dos, catorce aprobados.

Por grande que sea la oposi-
cién, esta casa se sale siempre
con iasuya.

ESTUDIOS, 94

IMOS

CASA NUEVA
CINCO FACHADAS

OBIBNTACIOK ESTUPENDA
8E ALQUILAN TODAS
SUS HABITACIONES

CUARTOS CON BALCON A LA

CUARTOS TRASEROS MUY BONITOS
Y CON MAONIPIC08 AIBES

OUABDILLAS DE SEOURIDAD.
ASCENSOR,
TERMOSIFON, SANFASON

RENTA minima: CUAHENTA DUROS
¥ UNJAVON

TRANVIA A LA PUERTA
V CASA DE SOCORRO A VEINTE PASOS

Palos de Moguer (iy del casero!), 75

Restaurante y reposteria acreditado
nicesita un cocinero entendido.en co-
cina francesa, un repostero periloen
reposteria britanica y una ayudanta
perita en dulce. La perita, sobre todp,
nos vendria de perilla.—Peralta, 47.

Domador, retirado de 10s negocios,
vende un oso blanco en trescientas pe-
setas y regala al comprador del oso un
preciosisimo y bien educado mico. El
hecho de que se disponga a dar el
mico al que se presente, no debe alar-
mar a los que aspiren a quedarse con
el 0so. jNose trata de una burla, nada
de oso., digo, nada de eso! Seriedad
absoluta.—Carlos Mic, Velas. 2.




Dib. RAMfHBZ.-Madrld.
ACvMok.—-iMaldjta-aea la.J iPa ?a»aluego digan que qu'm quita la attA\(>w qwta ejpeUgro!



EL CAL

En un periddico americano me he
encontrado hace tiempo ese anuncio
tragicémico en el que esta entendido la
tristeza de tener callos y la alegria de
deiarlos de tener.

Anuncio jocundo y verecundo; si yo

tuviese callos seria el ispecffico que él
anuncia el que yo compraria con fe op-
timista. (Como puede ser posible que

RAMONISMDO

LICIDA

En mi galeria de anuncios expresi®
vos, en mi pinacoteca de pasillo,, figu-
ran ya en marco de oro esos dos pies
en que aparece la pedestre mascara de
la tragedia y la comedia.

He sentido no tener callos por no po-
der apreciar la delicia de ese remedio
que desangra el cefio de los pies y en e
canta a los cinco hermanos siempre en
la caverna del zapato.

Aparte del dolor de los callos, yo
veo en ese pie que llora el safrimiento
del pisotén, o de que la rueda del co-
che haya pasado Sbre su empeine
sensible.

n el pie que rie se siente el conten-
to de las cosquillas en el pie, unas cos-
quillas_que vuelven a convertirnos en
seres infantiles, pues nada hay que
agradase tanto a los mayores como
rascar la planta de los pies de los ni-
fios ga que la risa en la nifiez va mej~r
de abalo arriba que de arriba abaio.

La alegre planta del pie que se enea-
ra con nosotros desde ese anun
nos recuerda también aquellos dias fe-
es en que sen'ados al amo-de la
lumbre ofrecimos nuestros pies frios
al solaz del fuego y los pies sonrieron
frente a las ascuas con la bonachone-
ria que en ese pie alegre se refleja.

Ante esos dos simples dibujos se
descubre una cosa que yo he preconi-
zado desde los dias de 'as grandes dis-
cusiones del Ateneo: que los pies tie-
nen alma, alma propia, alma de cara

un anuncio tan
te anunci** una crema cualqulera o un
ungiiento ineficaz?

ASI

XX

Yo no sé qué tienen, madre,
los muchachos de la corte,
que a los veintiocho cumplldos
ninguno tiene biiote.

El que més, lleva una sombra
tan raﬂumca y tan pobre
que del labio superior
apenas si llega al borde,

y el que menos se rasura,
no lo que hay, lo que supone,
con lo que adquiere un aspecto,
muy digno, de sacerdote.

Ellos d que es la moda
y no hay tal: esas son voces
que hacen correr loa imberbes
a los que no les conocen

Diga, madre, si lo sabe:
¢donde estan aquellos hombres
«de mostachos retorcidos
y aquellas barbas enormes?

larga alma que se despe-
reza, sufre'y rie lelos del alma central,
del alma caciquil y dirigente.

¢Donde estan los mozos fuertes
con la dureza del bronce
de cuerpo velludo y sano
y de alma t-mplada y noble?

Hoy se ven senormngos
de m\rame\[/ no me foques,
sin mas pelos en la cara
que los que en la lengua broten.

¢Pero qué pelo han de echar
estos escuélidos jovenes
con el wisky, la morfine,
los cokfaUsy los fox-trotes?

En esta vida moderna
que sélo viven de noche
en tin ambiehte de vicio
y en un anhelar de goces,

81] juventud se marchita
se secan sus ilusiones,
y s6lo brotan espinas
donde debiera haber flores B

IDEAL

Los pies enfocan la vida a su mane-
ray se encaran con ellade un modo
francote y desinteresado. Sobre la ba-
laustrada delos camr>os de fltbol debe-
rian ser los pies los que se asi“niasen

| very columpiandose en lo alto mien-
tras los espectadores estarian echados
en mecedoras especiales.

Ramén GOMEZ DE LA SEi?NA

HABLABA UNA MORENA

Por eso no tienen, madre,
los muchachos de la corle
lo que fué y ha sido siempre
orgullo de los varones

10h, juventud, juventud
que tan mala vida escoges
£qué seran, si no te enmiendas,
lai nuevas generaciones?

Seran tal vez de alfefiiques
segun los tiempos que corren,

y nos daréis herederos
que mas que ayudar, estorben

Parecéis hombres, sin duda,
porque llevais pantalones,
pero en la caray los hechos
sois nifios sin andadores

Por eso yo no me caso;
pcvque a mi. rae gustan hombres,
yo rottto la barba
0 que venga un nuevo Heredes.

' . - Riacro YfiHYZOZ-



I NO VAMO& A PODERI JSI TONTA; TEN&OI
SEGt'IR JUCTANDO A LUNA IDEA COLO-I
LAS COMIDtTAS &aC _J

JOH. EL CALOR DE UNA MADRE!



JAOOBO

1

Jacobo se preocupé dcl porvenir
cuando, abandonados sus Gltimos di-
neros en el 25 de la ruleta, bolita
blanca salté, brincé, corri, llmineé
se azarg, se aproximo, no
rmdlo y acab6 por meterse, agolada

Jacobu habia sido un {uerguistd; tan-
to, aue todos los dias se le enfriaba el
chocola&e en la mesilla de noch
seria juerguislat

Y cuando se desperezabay se decidia
a tomarlo. la jicara no tenia esa sutili-

EL LADRONAZO

sima ?lel de chocolate frio, tapando el
chocolate: su jicara se habia enfriado
tanto, que tenfa una tapadera de carton
de chocola!e que podia sacarse con la
uia para echarla luego a rodar. Lo
cual apostillaba él asi:

—iClaro; me tiene que suceder! jEs
que hay que ver lo juerguista que soyl

Jacobo pirueteaba con las frases ci-
nicas tan_pintorescamente, que tenia
siete admiradores—mas bien siete dls-
cipulos—que le escuchaban con la boca
abierta, y le llevaban a las conversa-
ciones donde pudiera juguetear con su
fraseologia.

—¢De modo que tu mujer te sigue dando disgustos?
—Cada dia mas: esta visto que no congeniamos.

y por qué no os divorcials?
—|Porque no estamos casados!

En la taberna:

—Bebed, bebed de prisa el vaso de
vino tinto, por si aiin encontrais en el
fondo el I'IJEI que le da color, antes de
acabar de diluirse...

—liBravol!

En las ca!>as particulares:

—No digais nunca: hay mujeres a las
que gusta el dinero y otras a las que
no. Decid mejor: hay damas a las que
gusia ver el dinero de plano, mientras
otras se conforman con verlo de can-
to, muy disimulado.
wo!!

En el juego:

—iVaya esta ficha al caballo 8-11,
amazona valiente en el potro loco pre-
sentado en libertad! Y si cae prisione-
ra, otras habra que vayan al rescate.

-ijBravo!l—gritaban los siete dis-
c\pulos que le preparaban tiernamenle
el terreno para que soltara la frase,
como cuando colocamos el pistén er
las pistolitas de los niflos, \I/ ellos no
tienen mas que dar al gatillo y cerrar
los ojos.

El capital de un hombre asi, tenia
que terminar con alguna genialidad.
¢Como? Le guedaban tan sélo cinco
duros, en un billete. Hizo mafiosamen-
te con el papel una barquita, y la puso
en el 23. Y ante la expectacion de sus
discipulos se meti6 los pulgares en los
bolsillos del chaleco, vacio el pecho de
aire, y dijo:

—Mala esta la mar Dura es la ga-
lerna. Pero no desconfiemos. Esta es
nuestra amarga misién... Como la dpi
pescador marino.

La barca naufragé.

Jacobo se preocup6 del porvenir; y
cuando se preocupt, ya le habia so-
plado la inspiracion.

Por eso no pensaba, desformandose
la frente con el dedo, como cuando el
pizarrin del pensamiento esta vacio.
Pensaba como cuando se tiene una
idea sin perfeccionar y hay que ganar

a la conciencia; pensaba guifiando chu-
Ionamente un ojo en la soledad de su
cuarto.

Jacobo no podia ser mas que ladron-
zuelo. Sentia dentro la incubacién. Y
en sus meditaciones se decia;

—No lo hago por perversion. Lo
hag? por deporte, por juventud, por

Pero su estrecha conciencia excla-
aba:

—No seas tonto, Jacobo, mira que te
va a coger la Guardia civil
Jacobo no hizo caso. Consiguié un
maniqui de hombre, le colocé su ame-
ricana con una cartera, y se pasaba las
mafianas robandosela, iéndole




puesto anfes unos cascabeles. ;Que
sonaban?, es que lo habia hecho mal.
¢Que no sonaban?, es que se iba per-
feccionando.

Para que no cascabeleara, lo que te-
nia que hacer era levantar la america-
na con mucho cuidadiio, y despacio,
muy despacio, meter la mano con la
americana levantada y sacar la carte-
ra. Decididamente lo haria asi, porque
le animaba a ello lo quieto que se es-
laba el maniqui.

Claro que alguna vez le entraba el
e en las apreturas de
as plalaformas tranviarias deben so-
nar muy bien los cascabeles,

Otra practica que habia ejercitado
era la de las gofas de agua que, como
la de los cascabeles, todo el mundo
sabe.

Dejaba en el fregadero de la cocina
corriendo gota a gota la fuente. Mu-

Dib. Berostboh (@

chos ladrones han entrado en Ias casas
asf: coincis sus pasos el
tae... tac... tac de una bella fuente de
jardin ducal.

Jacobo lo ensayaba: pero como tenia
la desgracia de cojear levemente de
una pierna, coincidia divinamente cier-

Fero con una gota si y otra no. Y

lenia esperanzas de dar con un go-
leo que también cojeara.

Entonces se decidiria a robar esca-
Rarales de joveria. Los discipulos le

arian un corro; €l llevaria un diaman-
te para cortar el cristal.. iMagnificol

Esta fué la vozdd maestro:

—Los escaparates de las joyerias
son provocadores y humillanies. El
cristal es fa mentira del aire. En cam-
bio, el diamante del vidriero es la rei-
vindicacién de las (ovas y el castiga-
dor del vidrio... |Aello

—(iBravo!!

El escaparate fué elegido y el grupo
fué hecho. Jacobo quedé en medio,
saco el diamante y mird, por si acaso,
por entre las cabezas de los dlsclpu-
los... y cuando iba a empezar, la se-
creta policia especial de los escapara-
tes hizo su aparicion.

Nos referimos a un ciego Que venia
dando palos en la pared, separando de
ellaa todos los que estuvieran cerca,
como el cuchillo que va quitando Ia
piel de un toro.

- (Los joyeros pagan a unos cuantos
desgraciados de la vista, para que re-
corran la ciudad y eviten esos robos
de escaparates. Ha sido una idea ma-
ravillosa.)

Antonio ROBLES

—iSi ta fueras tan buen marido
como pretendes, hace tiempo que te
hubieras corlado elpelo para queyo-
pudiera hacerme un afadido



UNA AVENTURA DEL CAPITAN

TS H. is®

El teléfono de mi despacho soné a
raudales, cortandose para empezar con
mas fue

—;Quién?

—IAll6l Soy yo: el capitan Tipp.

—IAht

—Mire, se trata de un apuro, ¢sabe
usted?... y como sefrala de un apuro,
he dado su nombre de usted para que
vayan a cobrarlo a su casa,

LTLMl nombre? ;Qué ha hecho us-
te
—No se alarme. No ha sido nada
mas que romper un cristal. Seis o siete
francos, todo lo mas. Ha sido sin que-
rer, pero se empefan en que lo pague

Ti. [ o iNT
0 vaya a la Comisaria..

iPor tan poco
ero! Usted lo paga.

—¢Yo? R
S 1. Encambio, yo le contaré una
de mis aventuras.

—No me conviene. Yo pago, y sabe
Dios cuando le echaré la visfa en-
cima...

7Soz un caballero. Yo le prometo...

! Nada de promesas. No pago
sus hlslorlas més que al contado.

—¢Quiere que se la cuente por aqui,
por lelefono7

ues va Pero conste que es usted
un desconfladu despreciable. No, no

Dib. SBRNY.-Madrld.

—Chica, todos loa hombres son fontos.
—Todos, no. Aun quedan algunossolteros.

TIPP
e r t [}

corte, Central.
Pues va.

<Era yo pequefio. Esta historia es
de cuando era yo pequefio y dedicaba
todas mis horas a leer y a pensar en
las aventuras. Ya, desde entonces, ma-
nifesté mi aficion al mar. Nunca lioraba
en el cuarto de bafio.

Sofiaba con barcos, con piratas, con
tiburones, con puertos lejanos. Todo
aprendido en los libros de aventuras,
pues mis padres no me habian llevado
nunca a ver el mar, a pesar de mis in-
sistentes stplicas. Todo lo méas que mi
padre hacia en obsequio mio era avi-
sarme en la calle siempre que nos cri
zabamos con algin marinero y sul
me en sus brazos para ver de cerca loe
carteles de barcos de las compaiiias
transatlanticas.

Yo, por entonces, no tenia amigo*,
por 1o que eran mayores mis esfuerzos
imaginativos para crear una vida a mi
alrededor. A las lineas de tranvias las
bauticé con los nombres de las rutas
maritimas. El pasillo de mi casa era
siempre el canal de Suez. Mi cama de
barandillas era por las noches una,em-
barcacion maravillosa que agitaban
las mas feroces tempestades y sobre
la que se desarrollaban los mas térri-
bles combates.

También mi cama era el mar. Yoba-
jaba buceando hasta los pies, de&ajo
délas sabanas, conteniendo Ja respi-
racién, como hacen los negros para
coger perlas. Luego, al sacar.la cabe-
za por el embozo escarolado de espu-

quejadear al respirar de nuevo el

Oigame. (Me oye?

Vlvl'a rodeado de Feligros TAmé
gran aficioén a las_galletas, creyendo
que de ellas se alimentaban los mari-
neros. Enriqueci mi escasa coleccion
de juguetes con un trozo de red de pes-
car, un anzuelo, unas conchas delal-
meja, unas anclas doradas como ilas
que llevan los marinos en las solapas
y .un hipocampo que me regal6 el pes-
cadero, y que parecia un caballo; de
ajedrez.

Una farde llegué a exponer clgra-
mente mi deseo de ir a orillas del mar
y alistarme de grumete. Mi padre me
dié un cap6n y me dejo sin postre. Por
lo visto se oponia a mis decisiones.

Pero mi afan por_las aventuras era
més fuerte que yo. Esperé a que llega-
se mi santo para reunir dinero. Queria
comprar un arpén para cazar balle-

Como no reuniere el capital necesa-
rio, hurté a mi padre unas monedas.
Lo confieso, robé. Fué la primera

Para guardar el arpon, largo y pesa-
do, tuve que hacer mil combinaciones.
Lo escondi en el colchén. Todas las



buen humor
mafanes se me podia ver la sefial, a lo
targo del cuerpo.

spere un atardecer de dia de fiesta,
el catorce de julio, cuando no habia na-
die encasa, y sali. Para disimular puse
enla punta de mi arpén la bandera
francesa. Algunas sefioras me dieron
diez céntimos al verme lan formal y lar

Paris se_encendia,

Surgié mi conflicto. ;Dénde estaba
el mar? Uno puede saber facilmente
donde esta el Nortey donde el Sur.
Creo que basta con ver por donde sale
gse oculta el Sol. También es facil sa-
er hacia donde cae el pueblo mas pro-
ximoy a qué distancia, pero el mar no
es muy sencillo de hallar. Fue indlil
gue prega‘un[ase por los caminos. To*

os me hacian un gesto vago. El mar
estaba lejos.

Pero yo encontraria el mary las ba-
llenas. Estaba decidido. ¢Para qué, en-
Iénces, habfa yo comprado mi arpén?

Alos tres dias de andar, juzgue que
elmar no podia estar lejos. Un dia mas,
y llegué a un lugar muy pintoresco.
Tal vez estuviese cerca el mar.

Lo vi de lejos! Al final de una gran
avenlda Habia una balaustrada que lo
se| araba de la tierra.

'Y vi dos chorros de agua hacer su
arco en el aire! No podia ser sino una
ballena. Me oculté entre los arboles y,
sigilosamente, me fui acercando. Lue-
go, me arrastré para llegar sin ser vis-
topor el monstruo.

Diez 0 doce metros me separarian
de los dos chorros que se combaban
brillando al Sol. Contuve la respira-
ciény, haciendo fuerzas, lancé mi ar-
pon al aire y me agazapé en detras de
un banco. Después, todo el mundo me
felicilarla por haber dado muerte al
monstruo. Tal vez mi retrato aparecie-
se en los pe sy me contratasen
en firme para la caza de ballenas en el
Pacifico...

Oivoces y juzgué oportuno saliry
declararme autor del valeroso ataque,
antes de que nadie me pretendiese arre-
batar la gloria.

Un guarda me llevé de una oreja
hasta un gendarme, y éste a su vez me
condujo hasta un Juez que habia detras
e una mesa.

Se me acusaba de haber roto con mi
arpon varias figuras de un grupo escul-
iérico de los jardines de Versalles. En
este grupo, dos delfines de piedra aso-
maban por sus bocas enormes, el caflo
de un surtidor, como si fumaran puro.

El que circulase la noticia de mi des-
trozo. vali6 para que mis acongojados
padres me reintegrasen al hogar, don-
de acabé de sufrir las consecuencias.

El capitan dejé de hablary yo col-
gué mi aparato.” El cristal roto’resultd
«r Ib luna de un escaparate que media
*res metros por 1,67.

losé LOPEZ RUBIO

Z U M

Al doctor Tirteafuera, que dejaba a
Sancho Panza morirse de hambre por
precaucién higiénica, le pueden dar

quince y raya y otra varita los prohi-
blclonlslas norteamericanos.

Estos sobrinos del tfo Sam ya ha-
bian conseguido el exterminio nacional
de las vifias del Sefior, pero no se con-
tentan con eso y ahora quieren que la
llamada ley seca rija asi en la tierra
como en el ciclo.

La han tomado con los textos de las
escrituras que hablan del vino, y pre-
tenden que. como quien dice, se ponga
la Biblia a secar.

El buen Noé, que fuéel primer vitivi-
nibebicultor de que hay memoria, era
tan grato a Dios que, a pesar de gus-
tarle empinar el codo mas de la cuenta,
se salvo del diluvio, sin duda para que
no se perdiera la simiente

En cambio, los abstemios de enton-
ces la difaron. ¢(No querian agua?
Pues ahi va. caballeros.

Esta manifiesta proteccién del Dios
padre al sabroso y sincero zumo de la
uva (jn_yino vériraa) la secund¢ el
Dios hijo cuando exhortando a los
apostoles copa en mano, les dijo;

y bebed, esla es mi sangre

Otro eJempIo edificante nos di6 tam-
bién en las bodas de Canaén, mandan-
do que se escanciara en abundancia
para alegrar la fiesta.

B A

Bueno. Pues todo ello tiene que des-
aparecer. No sélo hay que suprimirlo,
sino que es preciso sustituirlo, enmen-
dandole la plana al propio Cristo.

Los cristianos acuaticos poseen la
versién auténtica y su Biblia hidrofita,
como el algodén

En cuanto a Noé, precisamente por
su aficion al vino fué hombre al agua,
y luego, escarmentado, no lo volvié a
probar ni con seltz.

Respecto a las famosas bodas cana-
neas, la verdad es que el vino se con-
virtio en agua, y Jesiis exclamo;

—Yo soy partidario de la ley seca y
el que quiera salvarse conmigo que.
como yo, sélo beba agua fresca.

y éste fué el primer milagro que hizo
el ‘Mesias con asombro y admiracion
de toda la judea.

A tan ridiculos extremos llegan es-
tos sectarios cuando se les sube el
agua a la cabeza.

Yo habia pensado indicar a mi ami-
go Mufioz Seca que, quiza por la ley
que lleva su apellido, pudiera desqui-
tarse entre los yanquis del sabido des>
aire que a sus obras han hecho los
franceses.

Pero ahora caigo. Menuda grita le
danan alli al autor de Los chatos.

Ni la que le han soltado a la Biblia.

Jose DE LASERNA

YA NO HAY CANAS
JUVENTUD
PERPETUA

A
AL

TINTURAINOFENSIVA PA

Itu PERFUMERIAS Y DROGUERIA!
00KOEBIONKRIO!

PEDRO
Sici

SUNER

a, 29.-BnRCELONRN



UNION COMERCIAL DE ACEITES

SALGADO Y COMPANTA

(s. A.)

Compradores de aceites de oliva. Venia exclusiva al consumo interior de Espafa.

Oficinas:

DEL

PRIMER ACTO

El Hombre que lee (hojeando el pe-

riddico).—jOh! jOh! Aquf, en la octa-
va pagina de este diario, veo un anun-

cio extraordinario- Leatros: (Lee).

LA MUSICA y LA LITERATURA
AL ALCANCE DE TODOS
iEsiupefactantel iMonumentall
iSublimel
ifiLa revelacion del siglo!!!
LA OBRA DE BOILEAU
impresa en nautas de lujo.
Las obras completas en 175.000
nautas a seis versos por niauta.
ilnstruirse haciendo musica!
iCUARENTA Y DOS ANOS
y DOS MESES DE CREDITO!

jiiSetentay cinco céntimos
por mes!!!

El hombre que lee (entusiasmado)
jAhi He aqui una ocasi6n Unica para
un apasionado de la lectura como yo!
Voy a enviar en seguida un boletin”de
suscripcion.

VL k: I

Reina, 45 duplicado.—MADRID

BUEN HUMOR AJENO

LA ESCAI.A DEL DISTRAIDO

POR CAMI

SEGUNDO ACTO
Una biblioteca numerosa

La portera (petrificada, al hombre
ue Iee) —Sefior, tres carros de mu-
anzas lenos de flautas se han parado
delante de la puerta. ¢Dejo subir a los
mozos de mudanzas?

El hombre que lee.—Si. Es mi edi-
cién completa de Boileau. Déjelos su-
bir. (La portera sale persignandose.)

Coro de mozos de mudanzas (en-
trando cargados de flautas);

Llevamos fardos pesados
conTormes con el destino.
El mozo lleva las flautas,
pero también bebe vino.

El mozo de mudanzas, poeta.-Esta
cuarteta de mi composicion es una dis-
creta alusion a los deberes del cliente
con el mozo de mudanzas. (El hombre
que lee comprende la alusion y saca
una botella. Después, los mozos re-
anudan su trabajo.)

Coro de mozos.—El transporte ha
terminado. Sus 760.000 flautas estan
colocadas en el cuarto. Llegan hasta
el lecho del comedor, del dormitorio,
del cuarto de bafio y de lasala

El hombre que lee.—Perfecta-
mente.

TERCER ACTO
limprudencial
El hombre que lee.-Mi biblioteca de
flautas ocupa la mayor parte de mi

O T=C J A.

casa. Me veo obligado a vivir en la co-
cina. Pero iqué importa este pequefio
inconveniente! |Me es tan dulce, al lle-
gar la noche, entregarme a la lectura
de las flautas literarias!

Una voz angustiosa (lejos).—[Fue-
go! jFuego!

El hombre que lee (sobresaltado).-
iClelos! iUn incendio! (Abre la puerta
para salir.) jMisericordia! jLa escalera
es presa de las ilamas y yo vivo en el
quinto piso! [Imposible salvarme! Pero,
ahora que pienso... Estas flautas me
pueden servir de peldafios providen-
ciales. (Llena sus bolsillos de flautas.)

Ahora, abriré la ventana y ba]are

derecho queda sostenido por este pri-
mer escalon. Coloca el pie izquierdo
un poco mas bajo y pone debajo otra
flauta para apoyarse. Asf, alternativa-
mente, va descendiendo por la escala
de las flautas que saca de sus bolsi-
llos. Por fin llega hasta el suelo, sin
ningun percance.) jSalvado!

hombre de sangre fria.—Si. Sal-
vado. Pero jqué imprudencia! jDes-
cender por una escala sin mon-
tante!

El hombre que lee.—Cielos! jEs
verdad! En mi precipitacién, no he
reflexionado que no tenia mas que
los escalones! jMe hubiese podido
matar!

TELON

MARCA TRIANA-SEVILLA

is J\

X jiC 3rA

Oficinas:

Reina,

i30 Y coivf
(S. A)
PIDASE ESTA MARCA

45

duplicado.
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JORRESPONDENCIA MUY PARTICULAR

No + deTO«lv«B loi origtnalai ni 1« inantleBc
otra eoiToipoBdeaelM gae la de eita aecdon

slelot, me proponga Moribir varios
St literariay adminlalrativa debe  articuios ‘4 base e este. mismo
»dviarte ajdmano anueairaa ofi-

éWa, o 2 ¥ corteo, precisamente Ydemmus nosotro:

&1 Fombre proponey Dios dispo*

BUEN HUMOR
APARTABO ia.l42 ALBERTO

OeVEHi* —CAKRETA*. 7

RUIZ

MADRID Poiiteraa d« pedida.
1 prueBtieion de cite lo n-
& dructiesU el 10 por 100,
d.gyaloa Y continda usted diciendo e

«Pero antes les ruego tengan
bien decirme gus les parece ei Dre
sente, pues siéndo ef primerolque
escribo en estilo tocodo, me

que no haya acertado. »

Linos pon HAR [E IAS I9E0

+ Y cuplés, 50 cosas. Chistes miosy de ustedes 400 cosas.
incuenta monolos verdes. Conférencias, parodias y hu-

lado enfermo?, . |Lo_ Importante,
en loa literatos. tan en‘eraos como
Usted, es la noticia de que se han

MhucHiot, Pero, ia verdad. una en-

s;

iems"d5¥%s ‘c
Envios contra reembolso.

afiadidura, no
) T_registrada.
iACestona, | 10sal egramos

vio!
D. Ciudad. Valencla.-

usted €5 requiarclio, mlerahley!al

cual; pero o tan

CaQperder I3 126y apresurar-

nos a publicarlo. Afiné usted y no

desmaye, que VeiSzguez (Iyera Ve-

No ha
a usted.... Mejor dicho, ha
acertado usted &l decir que tsmia
o tiaber acedado
En nn, que es usted un lincel
Camelo Blufo. Magrio bobre

resultedo fundadisimos.
certado usted..

mychachol iVeintties arlos nada
mas'e imbecl per
P. artagaia. —IUsted

ILESIES

FOTDERLFilS
RIOSAS

esta Pascual que no vive
5610 se puede curar
tomando Jarabe Orive.

también ea un caso de idiotez pre-
coz, enfermedad terrorifica que no
ha Iogrado dominar todavia ningy-

2 de 12 eminencina medicas mes

Empingorotada
mSas pintando ;as \pog 'Su articuleio. titulado Z/-
Ruj Blas. Madrid fefencias. liega, U poco tarde. Se

mos decididos a no volver a men-
tarle en la ida, 151 guiere hombas
i s los picé a Ja banda Mol
3 Roe parece a usted?
Qualo. Barcelo
Valo, malo. pero malo;

menos gracioso de lo_que usted se
habra figurado ai escribirlo y de lo
que nosotros hubiésemos deseado

PASTILLAS DE

Codes Cadenas —su ulimo df
bujo esta a b mismia deplorable al-
tra que 10s anteriores. Ivioifique
se 0 dcabaremas muy

20ais MIGUEL -Algo. baecido a
e50. Y 1o hce aqui un eximio co-
Taborador. Es forz0so elaborar co-
sas originales para que la sorpresa
y el entusiasmo nos coloquen en el

CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primoia marca mundial

para poderle complacer. |Esta vida
cochina es asll ¢Por que no sera
de otra_manera? (Pensamiento_de
Kant, traducido’ por Bonilla San

ejcarral —No o
aoirlfir i &l cesto, a pes:
e i
hace medla hora

del A Madrld.-Pasanal
caltn' e hs Cosme AR das
trabajos de los cuatro que ullima-

uicre

Plantalla. Escorial —No sirven
502 mones. Parccen cacapados ae
a faua del

A R
i indécente Giomo de gracis

ustes
Madrld.-No tiene monsta 3 usted Un elegante gan-
con

LOGRONO

1. Rodero. Madrid
Ei C(IIS(E es aterrador
yeldibui

a. R Magrld -lQue bestia es

mismo que, mas que
mas presuncion gue un to-

ALHAJAS

Se compran para casa exiranfera, pagandolas esplén-

didamente. Puerta del Sol,

11 y 12, segundo derecha.

Hay ascensor.

Fleta. Zaragoza.—Tanto si
es sted pariente del feror como si
no le iada (por [0 cual no po-
%5 Caniaron au presancia) ledy
remos due sus versos nos han d
tado un% rapae

ea baalanle madiano. peto Badk
que el o Es para_que no I
eSSl & stea e cata’ e un

Oficinas: Fuencarral 66.

Director; DOZ DE LA fi0SI

retirado, con_menos_gracia
esbelfo cipres y con peoi
mecanografa

B. V O, Madrld -Hediondo,

AMADOR

FOTOSRAFO
PUERTA DELSOL.I3

0 gren uIRnIesco tia habla wa de Binstein en estas

eshoqumi b collimnes iioho mas de o e me
U]_év des. ?a Sebasl an.-Dice rece El camellsla y filosofo disena-
usted 8l Ffial e S trabalo, y e dor as, ¢l 1o o nos ha

cion" ®  Redac-
+Como se deduce de esta compo-

ado fas"Gracias, por 10" cual esta:

F. Fernandez. Clempozuelos.
sI'es usted un_demente de los que
pernoctan en esa localidad, puede
pasar su_trabajo. Peroai €s usted
Un' hombre licido, tememos que

Pura la Umpieza de los dientes > Ge
dolordy amelas > Evita el lat
erfama el aliento P b F Sevilla:No sirve i
ara tomarie a usted el pelo
CORTES HERMANOS.VEARCELONA P e Niaario. d peor que la



EL

Para ton
con la firma di

BUEN

nimo, Blasi lo advlerle el interesado. En el sobre Indiquese: «Paro el Concurro de cfiistes.»
Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada numero.
B« condicion Indispensable la presentacion de Ib cédula personal para el cobro de ios premios.
1AhI Consideramos Innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son respc..=abies loi

Blpremio del nimero anterior he correspondido
al siguiente chiste:

—¢Por qué loa burros no saben leer?
—Porque desde la publicacién del Quijote se aca-
baron los libros de caballerias

J. Onalos.

Bntre andaluces, hablando de to-

Gordobés (después devzclaruna
nate (0, que llenazo  -Ahora no tano; no me inspiran

B e i loza B toraC s Tuchs canfianca Ios b
Gordoba, que se delaba asr desde Chizpe.
10 alto del tendido un granito de
oz y co'ria por Ias. cabezas de
o dpectadores. y “sin detenerse
hasta caer i redondel.

Sevillano (ast e terning do apu-

Entre cocineras.

ST, Euioglafiate dgla
ayer vacunaron al nifio dé la
SEtafiiay fioy esta de cuerpo pre-

far Un chatd) org mpare, Ha muerto de viruelas?
Vacsofelarizostellenase, 6; Efopeliado por dn «auton.
€5 nd, com T Tleno cite ot
gubo una feria en ledac aola.
ev

Alli, paquei  ntere, lacentenos  ¢Cudl es la plaza menos alum-
:emamp T roonlos carillos bréda de Zaragbza

05
pe dentro, porque

A M. Qarrot

bajlo de algile i
J 98 e estuviese en
su pun

®im Oalardy.-Madrld.

Al que se parece un albafiil a
un aviador’

VAYAGEE o aibatil planea los
edificios 'y el aviador ' planea el
«ereopiano.

Paco Laureles.-San Sebastidn

£Tan viejo y no te falta
ni un diente solo?

Pues eso es que lias usado
Lkor del Polo.

Encontrandose dos e
carrero que golpeaba br
un pobre (aballo, le di|

yle comesm
~Borque >0 soy socio de la So-
ciedad Protectora’de Animales.

Cantero.

modo que has esfado e la
e bHabras Visto los leones del

Co so

bre; casualmente los vi

cvandn Ies daban Ta comkla-
Bartuco

) Na Mane -S; I

—Lade sereno, que no tiene mas

“HUI IIMIINZ y MOIIIE"

Fornituras
reloterfa y
cintas

y_herramientas de
Dlaterfa. Muneque

moire y especialida-
s para puliry limpiar alhaias
y metales preciosos. Deposit

exclusivo para Bapafiade «Purr
faii> (paténte 49.381) Indispe

Sbie Bata pegar loza. marmol.
Pierro,” porcefana, cristal, etc;
Unico' cemento gue resiste el
calor. Pidase en bazares, ferre.

-;Cual esel colmo de un vende-
dofde periddicos?

-Venderle Le Ubertad a un
preso,

n la Real Academia para
__ji'de 12 modkficacion de nudstro
abecedario?

Caza Bes {Barcelona).

1Ude un astrénomo:
EI S

Cielo de la Hoca

Gaspar Sarlot.

Dice Pepllo, i
a su hermana

Ut eata disgustada porque
o encuentra patatas, ¢por gue

e fa5.encargas a i navio, due 65
Viador

—iPero, nifiol ;Como quieres que
vayea buscarlas tHanolo?

roplano, idicen que
estan ‘por fasiolt
Pedro Sorla.-Madrld.

Masto.-Madrid.

e a"umno*Orabudendo).-Pas

rs7.5srii;;thon,»r.

oo ¢

ei alumno.-Bueno, ya pasaré,
Manuel Géngora.

Ino

juu

HUMOR DEL PUBLICO

guran como autores de los mismos.

los aviadores y taur6flk>s, Iuspase»

or altO! a los instructores de

os, el ala derecha, ala Izqui Ierda

alos que llenen torlfcolis, el Juego

de cabez a los amigos de vigles

cnner Ja f
apad

vidor de_ustedes, que como verr>
N s S e A
Gracla me gusta estar junto a la

Leonardo Ordoflo.

histe cogido al vuelo
:ade<Er Sardinero».

Bntranei—

de barcos dos seffores, y mientra»

cfuno se queda a Ia. puefta, 6l otro

se dm%? a empleado que salea re-

clblne
—;Hace ¢l Ifavnrdedeclrmecuanr
do sale el vapor «Cabo Nao»?

HORTALEZA, 42
Teléf. M. 28-64

CASA FUNDADA- EN 1863

a mas acreditada en sellos di

erforVdo'ras
brar. 42, Ho

folladoras,
para ti

Epre vizjantes de comercio,
B QUé género co

Jues contindio con los relojes y
vamos marchando.

Y0 los deje, términé por des-
engafiarme Vahora corro en alpar-

Angel Fernéndez Garcfa.

En la Igl

Cierto Indlvlduo fué una vez a
baullzar y al pveq nlalle eI cura
cor le pusieran por

nombre aI T acho. Pesponar

. por' s Santos, 1o ve
uStAR e i B3 g Sevib e

- Usted me dispensard, sefior
gura pero como el Papa s llama

1. Ramén Blasco.-Barcelona.

Lo que més gusta de! fatbol.
A i0s paletos, la parada; @ uno
e se aftoga, uibote protito;alos
viejos les Tobjlieras; a
arse, un buEneqlulpo a £10s c&-
santes. una buena colocacion; a los
Maneeis, 163 jugadéres que dan ma-

S huéspeces, ofprin-
o istas, las_arranc
G 1o Sanoist® a

108 nOVioS.
ases* a los*amigosde la musica
locayse en ‘deldntera por estar
rca de 12 ban eredores

Ly F" el que*
mejor A o el o ot

ristas, l0s interiores y el sague; a

o5 ozos de cuerda, 1as cargas; a

taladros, maguit
taleza, 42." PR

s Paa s¢Io ¥ volantes
CI0S ECONOMICOS

espués de que el empleado e tic

"ola contestacion se dirige hacli
Tapuerta donde e esperaba u com-
patiero y éste le

—;Cudl es el colmo de un aereo-

Toctuar un vigje aéreo es el
giobo terragueo.

Cesarina Pedraza.
Madrid.
GKAN VIA, I»
JUOUKTSS

COCHtS DEmAo

A ILQSTBAGIOK
loneMaj



ECONSTI-
TUYENTE

Es un prepar>jdo Gnico, con propiedades ma-
riravillosamente «praMvas y reconstituyentes.

Ao*;La epidermis lo absorbe como las plantas el

n eriego. Alimenta los:;tejidos y aumenta su elas-
Vi, ticidadj limpia los poros de toda impureza y
mati”rJa. exterior nociva; blanquea y conserva

? el cutis; borra paulatinamente las arrugas» sur*

/cos ~ depresiones faciales, dpli*andola en la

& direccién que en el dibujo marcan las flechas,,

'y jdevMet”e al rostro su tersura y lozania

a

depositario
URQU| OLA. — MAYOR
M A DRID



B UE N M UM O ra

Dib. SAMA.-Madrid.

DAVID, GOLIATH Y LA RADIOTELEFONIA

Segun dice la Biblia, Dav'id fué el primero que transmitié «cantos» con «onda* de lai"o
alcance.





